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Fréu Ludvika hade jag sillskap med den
kvinna, om hvilken denna berittelse
handlar.

Hon och hennes lille tvaarige gosse hade
1 vinterkylan ékt tre mil i en kolskrinda for
att komma till ndrmaste jirnvigsstation. Sitt
hem hade hon i Finnmarken, och nu skulle
hon fara till Stockholm med sin lille son.
Han var ndmligen ofirdig och kunde icke
stodja pa ena foten, hvadan han skulle hafva
en sidan dir sko, som ger stadga och styrka
it en svag vrist.

Sedan hon beriittat mig detta, frigade jag
henne, om det i hennes hemtrakt fanns pre-
dikanter och missionshus.

»Ja», sade hon, »vi ha skolan. Men det
dr mest Efraims soner, som far dér och pre-



dikar, men de #ro s besynnerliga och héller
med socialisterna».

S& fragade jag: »Tror Ni pa Jesus?»

»Nej. Det vill allt mycket till det», sade
hon. »En far allt bedja riktigt dd. Och sedan,
nir jag och min man se pd ldsarena, s& éro
de riktigt falska® och listiga».

»Ja, men da borde Ni bli en riktig kris-
ten da.»

»Det géir inte, for man bor ha en ratt tro
och kunna be».

>Men, kira Ni», sade jag, »Gud siljer inte
syndernas forlitelse for tro och bon. Men Ni
borde fly till Jesus. Ni dr ju brottslig och
fordomd infoér alla Guds bud och dr skyldig
mer én 10,000 pund och har intet att betala
med, och syndens lon dr dioden>.

Nu sade hon, under det tirarna strommade
ned for for kinderna: »Jag har varit en kris-
ten, och nu #r jag affilling».

»Ah, Ni var vil ingen kristen, Ni var vil
bara 'rord’?»

»Nej, jag var en kristen, jag var salig,
glad och lycklig.» ’

»Hur linge har Ni varit borta fran Herren?»
»] sex ar.»

»Hvarfor gick Ni bort?»
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»Det var min man, som drog mig bort,
och jag har aldrig varit lycklig sedan.»

Hon grit mycket. Da sade jag: »Hur
skall Ni kunna fostra Edra barn foér Herren,
da Ni inte sjalf tror?»

»Ahjo, jag kan ldsa for dem.»

»Det dr visserligen sant, men det stir, att
en blind kan inte leda en blind, ty da falla
bada i gropen.» v

»Ja», sade hon, »jag har undrat mycket,
hvarfér min gosse skulle f& barnf¢érlamning,
d& ingen annan i socknen fatt den.»

»Det var kanske for att Ni skulle blifva
atervunnen for Herren.»

»Ja, det dr inte omdjligt», sade hon. »Det
kan vara en Guds hemsokelse.»

»Ja, det tror jag. Och det kan hinda
mycket virre saker. Herren siger genom pro-
feten, att han skall rifva som ett lejon och
som en bjorn, och sa skall han g& sin vig,
tills han far tala med sitt férlorade barn. Gud
dlskar dig, darfor skall han frita som ett mal.
Ett stycke malitet tyg ser inte fint ut.»

»Vill Gud tala vid mig? Hvad vill han
da saga?»

»Jo, han vill siiga, att Ni ar en syndare.»
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Vi sutto tysta en stund. S& sade jag till
henne: »Hvad dr er man?»

»Han #r kolare.»
»Hur mycket kan han fortjina om dagen?

»Ja, det dr inte godt att siga, ty han har
visst pa stig, och si& har han hjilp, si det
ar inte godt att berdkna.»

»Det dr ett svart yrke.»

»Ahnej, inte nu. De dro sa forsiktiga, sa
det sker ingen olyckshéndelse.»

»Ja, men det hinder ju, att de sjunka ned
i milorna. Jag kénner en @nka efter en kolare,
som forra é&ret foll ned i milan och blef sa
skadad, att han dog. Hans tolfarige son fick
std och se pd, da karlarne drogo upp honom.
Denna #nka ér si radd att hora predikningar,
som handla om doden, att d& hon horde mig
tala om doden, domen och evigheten, blef hon
sd forfarad, att hon ndppeligen stod till att
trosta. Ténk, om Gud for att ridda Er fran
helvetet skulle nodgas gripa till ett sidant
medel? Tink, om Gud skulle nodgas lata Er
man sjunka ned i en mila — Ni har ju vindt
Gud ryggen, och det var ju Er man, som drog
Er bort fran Herren.»

»Gud bevare mig!> sade hon. »Det vore
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forskrickligt, om nigot sddant skulle ske. Men
jag kan vil blifva frilst jag ocksé.»

»Nu #r den behagliga tiden, nu #r salig-
hetens dag.»

S& tog jag hennes gosse upp i mitt knéd
och fragade, hvad han hette.

»Fridolf Emanuel.»

»Hvarfor gaf Ni honom namnet Emanuel?»

»Det dr brukligt i Finnmarken.»

»Vet Ni, hvad det betyder?»

»Ja, det betyder Gud med oss.»

S& gaf jag gossen nagra slantar att leka
med, hvilket var honom ett stort ngje. Af en
handelsman hade han fatt en skrikande gummi-
docka, som jag profvade pa hans kind. D4
log han och var si glad. Pengarna strodde
han péi golfvet under jubel, si &nnu var han
nog ingen afgudadyrkare. Béttre 4n pa pengar
forstod han sig pd ett litet paket strong, som
han fitt af nigon. Han oOppnade det fint,
men di modern tog undan nagra strong, blef
han misslynt, si jag ség, att girigheten satt
uti tvAdringen, ty han ville sjalf ha allt. Han
fortfor att vara sméakinkig, s& modern méste
taga sin tillflykt med honom till damkupén.
Jag blef nu ensam en stund och suckade till
Herren for kvinnans frilsning. D4 det blifvit
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tyst i den kupé, dit de gitt, gick jag om en
stund dit in. Kolarhustrun var ensam dar
med sin son. Hon beklagade sig, att det var
s4 arbetsamt med gossen, emedan han ej kunde
g, och han var tung att bira. Som jag stod
och sig ned pa golfvet, fick jag se nigra hop-
vikta papper, som jag tyckte, hade en siffra
i ena hornet. Jag tog upp dem, och nu fann
jag, att det var fem tiokronor och tvd fem-
kronor. Gossen hade haft sin mors bors att
leka med, och s& hade pengarna fallit ur den.
Jag sade nu till kvinnan: »Ser Ni, huru god
Gud #r, som riddat Er frén den angest, Ni
skulle kommit i. Hur ldtt hade Ni ej kunnat
med kjolen sopat in penningarna under soffan
och sedan nodgats komma till Stockholm utan
pengar. Hur hade det da gitt med mat, hus-
rum, sko till gossen och sedan — hur skulle Ni
kommit hem?>»

»Ja, tink, hvad Gud var barmhirtig mot
mig!» sade hon.

Nu stoppade hon ned pengarna i borsen.
Da borjade gossen skrika och ville ha dem
igen, men d& sade hon: »Nej, s& slut det var,
att du far min bors mer.» Och si stoppade
hon ned den i fickan och knidppte vil igen
om sin gud.
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Jag liamnade dem nu och gick in i den
kupé, dir jag hade min plats. Om en stund
kommo de och satte sig pa bénken midt
emot. Vi utbytte négra ord om Guds god-
het mot mé#nniskorna, som han stker pa de-
ras vigars villa. Under tiden somnade gos-
sen pd hennes arm och jag biddade 4t honom
med, min péls. Hon lade gossen forsiktigt
ned, och han sof och vaknade icke, forrén vi
voro i Stockholm.

Nu fragade jag, hvad hon hette, och hon
sade det och talade tillika om, att bade hen-
nes far och farfar varit soldater. Hennes
farfar hade ett litet hemman uppe i Finn-
marken, litet dker men mycken skog. Emel-
lertid salde han det, okunnig som han var
om skogens virde, till det stora sagverksbo-
laget for allenast 1,000 kronor. »De, som
dnnu ha sitt kvar», sade hon, »f4 nu 40,000
for en lika stor del. Nog kinns det, men vi
f4 bo dir for 20 kronor om &ret. Vi kunna
foda tva kor, som vi slippa ut i skogen, dar
de gi dagen lang tills kvillen, di4 de komma
hem.»

S& fragade jag, huru langt hennes man
var borta frin hemmet, dd han kolade.

»En half mil.»




10

sKommer han hem hvarje kvill?»

»Nej, han kan inte gi ifrén. Han far
passa milorna bide natt och dag.»

»Kokar han sjilf sin mat?»

»Ja, han har en liten kolarkoja med eld-
stad i ena hornet, dér kokar han potatis och
kaffe. Sedan har han langmjolk, och den
haller sig bra.»

»Skjuter han négot vildt 1 skogen?»

»Ja, det gor han, men han har si lite
tid att jaga, men nog har han bossan med
sig alltid. Ser herrn, nér han tinder milan,
si kinner tjidrarna osen af milan, och da
gitta de sig 1 traden ibland en 12, 14 stycken,
och di klimmer han sig en ibland.»

Hon gick fran mig och sig till gossen,
som rorde pa sig. DA hon kom igen, sade
jag: »Na, men hur skall det blifva med Er
sjil?  Jesus har kopt Er med sitt blod.»

»Ja, jag vet, att om jag tror, s& har Jesus
kopt mig.»

»Sadant tal! Nog har Jesus koOpt oss,
innan vi tro. DA blodet flot pa Golgata, da
koptes vi. Det star for alla att tro. 'Gud
viger aldrig din arma tro. En bittre grund
finns for frid och ro: den grund, som lades
i Jesu blod, d&a han si huld och s& hjirtans
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god tog pa sig hela var syndamingd och
ibland rofvare blef hingd. Se, denna grund,
det var ej din tro, men tror du det, fir du
frid och ro. Det finns nad for Er ocksé,
fast Ni dr affélling.»

»Ja, men det stér att lisa négonstans, att
det 4r omojligt for dem, som en ging trott
pa Herren, att &nyo fornyas till battring.»

»Men Ni skall ldsa det ordet i sitt sam-
manhang. Det star: 'Ty dem, som en ging
hafva blifvit upplysta och smakat den him-
melska gafvan och blifvit delaktiga af den
Helige Ande och smakat det goda Guds ord
och den tillkommande virldens krafter, men
sedan hafva affallit, dem dr det omdjligt att
ater fornya till battring, d& de for sig pa
nytt korsfista och bespotta Guds Son'. En
affilling kan icke fornyas till bittring, s&
linge han korsfister och bespottar Guds Son.
Mirk noga att det stir: 'omdjligt, dd de pa
nytt korsfista och bespotta Guds Son'’. Och
det gor man genom att forblifva borta fran
Herren i otro och nidesforakt. Men hvad ir
bittring? Det ér detsamma som omvindelse,
d. v. s. att bli vind till Gud frin sina egna
meningar. Haller Ni det for spott att blifva
omvind till Herren Kristus?»
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»Nej, det gor jag inte», sade hon under
det tararna strommade ned for kinderna.

Nu var det flera personer i kupén, men
de voro liksom ridda och drogo sig undan
dock inte lingre dn att de skulle kunna hora
utgdngen. Jag framholl det ena bibelordet
efter det andra, och kvinnan grit. S& sma-
ningom foérstod jag, att hvad som inte frok-
tan for olycka och straff eller bevisen pa
Guds godhet och omsorg fitt utritta, det
hade nu Guds ord, lista i en jirnvigskupé,
fitt utfora: kolarhustrun var ofverbevisad om
sina synder. Darfér sade jag: »Kéra barn,
grat nu inte! Det finns ndd for Er ocksi.

Gud har inte lust till den ogudaktiges dod,

utan att han omvinder sig och lefver.»

»Ja, men nir man inte kan &ngra si?»

»Det star i Efeserbrefvets 1: 7 att vi hatva
forlossningen i hans blod, syndernas forlatelse,
efter rikedomen af hans néd.»

»Skall man d& inte angra forst?»

»Jo, Ni bor angra si mycket Ni kan.
Men i Bibeln star, att vi hafva forloss-
ningen i hans blod, och vi fi4 den icke
forst dd vi angra. Forlossade genom Kristi
blod é#ro vi, antingen vi &ngra eller ¢j. En
sdngare sager: 'Ej for ditt vaka eller be, €j

B ES———
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for ditt ligga uppéd kni, ej for du vill, ej for
du tar, men for det Jesus lidit har’. Vi
hafva foérlossningen genom Jesu blod och ej
genom VAr anger.»

»Ack ja, den som bara visste —»

»Ja, den ’som icke visste af nigon synd,
har Gud for oss gjort till synd, pa det att
vi skulle varda Guds rattfardighet i honom'.
'Han #r utgifven for vara synders skull och
uppvickt for véar rittfardiggorelses skull’.
Kan Ni nu siga mig, hvad som enligt detta
ord var orsaken till Kristi utgifvande?»

»Ja, det var vél synden.»

»N&, men hvad var di orsaken till Kristi
uppstandelse?»

Hon tog sig en lang funderare, och jag
liste upp ordet ging pd gang och upprepade
frigan. S& svarade hon: »>Réttfardiggorel-
sen».

»Ja», sade jag, »hade Kristus inte rattfar-
diggjort minniskosliktet i sin dod, sa hade
han aldrig uppstatt frin de doda. Men nu
dr han ju uppstdnden. Tror Ni det?»

»Ja da.»

»Aposteln Paulus sidger, att da &ro vi inte
i véara synder. De #ro kastade bakom hans
rygg. Ni vetinte, hvar Guds rygg dr. 'Him-
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melen dr Guds stol, och jorden &r hans fota-
pall. Hos profeten Esaias star det, att han
ar sargad for vara missgérningar. . .»

»'och slagen for vara synders skull, nép-
sten lades uppad honom, pa det att vi skulle
hafva frid, och genom hans séar éro vi helade’»,
fortsatte hon. :

»Men», sade jag, »man kan ldsa den ver-
sen pa ett annat sitt. Ni heter ju Klara, och
da bor Ni ldasa sa hir: Han dr sargad for
Klaras synders skull och slagen for Klaras
missgérningars skull, népsten lades uppa ho-
nom, pé det att Klara skulle hafva frid, och
genom hans sir dr Klara helad.»

»Ja, men da skulle ju jag vara Guds
barn, och det &r jag vil inte?»

»I Bibeln stir det: 'Han har tagit oss till
barn efter sin viljas goda behag’.»

»Star det verkligen s&?»

»Ja, det stir sd. Och den férlorade sonen
var ju barn, dfven da han var borta fran
hemmet.»

»O, d& dr ju jag ocksd Guds barnl»

»'Det ér ingen étskillnad, ty allesammans
dro syndare och hafva intet att berémma sig
af infér Gud och varda rittfirdigade utan
forskyllan, af hans nad genom aterlosningen
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i Kristus Jesus’. Sélunda: rittfirdig utan for-
skyllan. Och det star i Galaterbrefvet, att
han forlossade Klara, dd han var en forban-
nelse for Klara.»

»Det har jag aldrig sett forr. S& mérk-
virdigt, att jag skulle fara med gossen till
Stockholm och fi min sjdl frilst! Det ar in-
gen resa, som jag si grufvat mig for som
denna, och si blir den si vilsignad. Jag for
utan syndernas forlitelse, och nu kan jag fara

-hem med synderna forlitna.»

»Ja, det 4r vilsignadt», sade jag. »Luther
siger, att 'ddr syndernas forlatelse ér, dér ar
ock lif och salighet’.»

»Tink, hvad Gud &r god!» sade hon. »Det
syns tydligt, att Gud har sindt Er i min vég.»

»Ja, det tror jag ocksé.»

»Vore jag nu bara hemma! Tink, hvad
jag kan ha det godt i ensamheten med mina
barn och min Gud!»

»Hur langt har Ni till nirmaste granne?»

»En fjirding.»

»Da blir det godt att hafva sillskap med
Gud, som icke #r lingt ifrén nigon af oss.
Han #r nér oss alla dagar intill virldens &nde.»

»Ja, nu skall jag fara hem till min man
och tala om, att jag blifvit frilst och lycklig.




16

Och, da jag kunde riddas, si kan han ocksa.
Och si kan jag visa mina barn till Jesus.»

»Glom inte att siga till Er man, att Gud
har ingen lust till den ogudaktiges déd, utan
att han omvinder sig och lefver.»

»Ja, han vill ha honom med.»

»Han vill ha alla, ty ’'af Guds nad har
- han smakat doden for alla’. Det star t. o. m.,
att > en har dott for alla, och diarfor hafva alla
dott’. Nar Kristus dog, si dogo vi med ho-
nom, och 'den, som har dott, dr rattfirdigad
fran synden’. Syndens 16n dr déden, men vi
behofva inte do, ty vi ha en ging dott med
och i Kristus, och det var en dod fran syn-
den. Paulus siger, att vi skola halla fore, att
vi hafva dott fran synden. I Kristus dr ock
lagen fullbordad. Ni har kanske hort berit-
telsen om den fransman, som hade en, som
dog 1 sitt stille?»

»Nej, det vet jag inte.»

»Jo, det var pa den tid, d& mannen i krigs-
tider fingo lega en person att ga ut i sitt stille.
Och bland dem, som gjorde det, var ocksé en,
som efter nagra ar ater blef utskrifven. Da
han kom till monstringen, protesterade han
och sade: ’Jag har fullgjort min skyldighet,
och det bor t. o. m. std antecknadt i rullan,
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att jag stupat pa drans falt” Herrarna sigo
forvanade pa4 hvarandra och pa honom. 'Ja/,
sade han, 'jag har haft en man i mitt stélle’.
Och det befanns vara i rullan antecknadt, att
hans stillforetridare stupat i en drabbning.
Och mannen, som enligt lagen var skyldig
draga 1 filt, befanns dfven enligt lagen vara
fri, ty en annan hade fullgjort hans skyldig-
heter 4nda in i déden.»

»0, da #r ocksd jag fri och salig, ty Jesus
har dott 1 mitt stélle!» ;

»Ja, den Sonen gjort fri, han &r rittsligen
fri.» S& tog jag henne i handen och sade:
»Nu afloser jag dig i Jesu Kristi vilsignade
namn, ty Jesu Kristi Guds Sons blod renar
dig fran alla synder.» Och s& laste jag vél-
signelsen, hvarpéd hon sade:

»Gud vare lof, att jag &ar fril»

Jag sjong:

“Fria vi iro, dom kan ej ni oss,
Gud f6r var synd vill ej forebrd oss.

Vi voro nu vid Sundbyberg, och jag gick
in i den bredvidvarande andraklass-kupén, dir
det satt tvd herrar som efter en stund gingo
ut och gifvo kolarhustrun flera kronor hvar.
Nu voro vi framme i Stockholm, och hon
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lyckades f& ett pd en géng bra och billigt
logi. Men nu kom det fram, att hon pa hela
dagen ej fatt nagot att #ta, och klockan var
11 p& kvéllen. Inte vet jag, om hon fick né-
gon lekamlig foda, men dagen didrpid motte
jag henne, d& hon var pa vig till doktorn.
D& frigade jag henne, om hon tackat Gud.
»Ja», sade hon med en synnerligen stor glidje
i tonen.

Tva dagar darefter triffade jag nagra be-
kanta, for hvilka jag omtalade denna hén-
delse med kolarhustrun. De blefvo intresse-
rade och gafvo mig fér hennes rikning pen-
ningar, och af en fick jag en Bibel. Salunda
rustad gick jag till det stélle, dir hon bodde
under sitt uppehall i Stockholm.

Hon var inne, och pd min friga, hur hon
hade det, svarade hon: »Jo, Gud vare lof, jag
har syndernas forlatelse, och bade Gud och
ménniskorna #ro goda mot mig.»

»Har Ni frid med Gud?»

»Ja, jag har syndernas forlatelse, for det
stdir hdr.» Och s& tog hon fram ett Nya
testamente, som hon lanat pa hotellet, och
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laste: »Henne dro de méanga synderna for-
latna.» Hon hade vikt bladet, ddr det stod,
och sa talade hon om, att det var den forsta
vers, som hon fatt 6gonen pa, da hon 6pp-
nade boken.

»Det dr godt att hvila pad Guds ord», sade
jag, »och inte pa tycken och kénslor.»

»Bara jag nu kunde lefva for Herren»,
sade hon. -

»Ja, sedan man har Sonen, s har man
lifvet, och har man lifvet, sa gar det att lefva.
'Dér syndernas forlatelse dr, dar &r ock lif och
salighet’. Men vénta inte pa att bli syndfri
i dig sjilf, ty i oss #r synd, som dagligen
méste bekdnnas infor Herren. Apostelen séger,
att om vi siga, att vi icke hafva synd, si
bedraga vi oss sjilfva, och sanningen ar icke
i oss. Paulus siger, att han var den férniam-
ligaste syndaren, och vidare siger han: 'Jag
vet, att i mig, det dr i mitt kott, bor intet
godt’.»

»Det var besynnerligt, var Paulus s& dalig?»

»Ja, ser du, en kristen #r en dubbelmin-
niska.»

»Hvad vill det siga?»

»Jo, ser du, ndr Paulus talar om detta,
si talar han om den gamla ménniskan.»




»Jaha, och niir en blir kristen, si tar en
ett nytt sinne.» .

»Inte bara ett nytt sinne, ty ett sinne ar
inte nigon minniska, men sinnet dr en del
af méinniskan. Och hir ar det tal om Kristi
sinne, om Kristi lemmar och om Kristi natur.
Det &r alltsamman heligt och rent och kan
icke synda, men vart kott forblifver ondt och
kan aldrig blifva godt. Men dédr Herren far
foda en ménniska péd nytt, dir blir det 'Kristus
i eder, harlighetens hopp’. Och d& &ro vara
lemmar hans, dirfor siger Skriften: ’Ofver-
ldmnen icke edra lemmar sisom ordttfardig-
hetens redskap at synden’.»

»Ack ja, om jag nu kunde lefva till Her-
rens dral»

»Ja, det vore godt. Men blir du ofver-
rumplad, s forsumma ej att fly till Herren,
ty han &r ofordndrad och trofast och rittvis,
sd att han forlater. Det #r verkligen som
nidgon har sagt: En kristens lif dr en kedja
af fall och upprittelse.»

»Men s& var det ju inte med Kristus.»

»Frilsaren var ingen kristen, han var
Kristus.

»Nu har jag skrifvit till min man, och
talat om, att jag pa tiget triffat en man, som



21

visat mig till Frilsaren, och att jag nu vill
lefva for Herren Jesus.»

»Hur gick det fér Er hos professorn?»

»Jo, han var snill. Jag behofde inte be-
tala nagot, och jag fick frilapp for att komma
igen om tva ar. Ar det inte snallt?»

»Jo, det dr det visst. Och det &r Herren,
som leder minniskornas hjartan som vattu-
béckar.»

»Ja, hor nu, dr det inte det, som jag dag-
ligen ser bevis pa. Tidnk bara, en froken
stack 20 kronor i min hand.»

»Guds vilsignelse strommar ju ned ofver
Er.»

»Ja, det dr mirkvirdigt. Forut trodde jag,
att det var ett straff af Gud, att min gosse
blef sjuk i barnférlamning, men nu ser jag,
att det var for att Herren skulle fa tag i mig,»
och sd gréat hon.




En enkel sdng.

Melodi: “Hvad salighet att vara* o. s. v.

En visa vill jag sjunga

om den, jag har sd kdr,

for gamla och for unga,
~ som honom dlska hdr.

Det dar sd godt och saligt
att vara ren och tdck;

i blodet han aftvagit
hvarenda syndafléck.

Nu vill jag lofva Herren
Jfor allt, hvad han har gjort;
[ roda dyra drren

ddr fa vi bo alltfort.

I sdren dr jag salig,
forldtelse jag fdtt,

och all min synd otalig
han i sitt blod aftvdtt.




For mig han blifvit sargad,
for alla och en hvar,

ja, jag dr dyrt forvirfvad
med blodet alla dar.

Det dr min ldsepenning,
som fadern emottog;

det blef en annan vdndning,
dad han pd korset dog.

Se da var allt klareradt
och vdgen oppen, klar,
och hela fallet botadt
och saligheten kvar.

Nu sitta vi och jula
pd hans barmhartighet,
men de i morkrets kula
ha ingen salighet.

Han upp till hemmet dter
med fralsta skaran for,
och sedan han oss ldter
ga hem till sig, var bror.
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